COBPALLIE IAKOHLLVA 1A PACTIOPAIEHLIA TIPABUTE/NIBCTBA,

N3AABAEMOE MNPV NPABUTENbCTBYKOWEMDB CEHAT®.

23 okTA6pA Ne 98. 1887.

COJEPXALLE:
Cr.897. O Mifpaxb Kb MCKOPEHEHMO XMLIHWYECTBa M BOABOPELLIO Mopsaka U criokolictell Bb  CaslbCKOMb
OoKpyrb, obnactn Bolicka [loHckaro.

898. O KOHBEHLUM O B3aVMHOI Bblgadya MPEecTYrHWUKOB!., 3akIoUYeHHOW mexay Poccieio n Moptyranleto.

BbICOYAMLLE YTBEPYAEHHOE MOJ/IOKELLE KOMUTETA
M/HCTPOBD.

897 O M/paxb Kb MCKOPEHEeTI XWULHWYecTBa W BOABOPELLIO MOpAAKa W CrNOKOWCTBIA
Bb Ca/lbCKOMb OKpYyr*, o6nactu Bolicka [loHcKaro.

Bb Komute™™ MUHUCTPOBL CrylllaHa 3anvcka, 3a BoeHHaro MuHUCTpa,
Haua/lbHVIKa FpBHaro yrpasneTs KasaubMxXb BOMCKb O Mipaxb Kb MCKOpe-
HETI0 XULLHMYECTBa M BOABOPEHLL MOpsaKa W CrokoieTTas Bb  CaslbCKOMb
oKpyra, obnactn Boiicka. JoHckaro.

KomuTteTa nofarastb: YCTaHOB/IEHHbIA Bbicovalille yTBepaeHHbIMbL E ro
MMHepaToOpPCKUM®DB BenMHeCTBOM'b24ﬂHBapFI1886 nonoxe-
wemb Komutera MUHUCTPOBL [A/11 ACTpaxaHCKOW rybepHW npaBwia 06b
aOMVHUCTPATVBHOM BbICbUIKb Bb BOCTOUHYO CubMpb WHOPOALEBb U LB
ochb/y1aro pycckaro Hacenews, OGBUHSEMbIXb WM MOAO3PIBaEMbIXb Bb HeQO-
HOKPaTHbIXb Kpadkaxb Joafeil 1 CKoTa, pacnpocTpaHUTb Ha CaslbCKLL OKPYTb
0obnacTu Boiicka JJoHckaro, Cb T!Wb: 1) YUTO6bl MCTOMb CeAiepXaTs /b, Noo-
BepraeMbIiXb, COM/1acHO CT. 3 03HaYEeHHbIXb MPaBWTL, NMPEeaBaPUTENBHOMY apecTy,
cnykna CanbCkasi OKpY)KHas THopbMa, W 2) 4YTOObl COCTaB/IEHHbIE MOPSAKOMD,
yKa3aHHbIMb Bb CT. 4 TXb e NpaBWwTb, akTbl 00b YAa/leHW g, 0bBU-
HFemaro wii rnofo3speBaeMas Bb HEOOHOKPATHbIXb Kpakaxb WM YroHaxb
CKOTa W fiolwaaeli, BMACTb Cb MpoyMK, TpebyeMbivn Mo 47Ny, AOKyMEHTaMK,
MPenpOBOXOAMC, MACTHbIMb HaYa/lbCTBOMb Kb BOVCKOBOMY HakasHOMY ara—
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mamy, @ CUMb MocTbOHUML NPeAcTaBNsA/IMCL, NMMbCrb Cb CBOMIMDL 3aK/IOYeLLEeMb,
BoeHHOMY MWHWCTPY, KOTOPbIA NpeacTaB/ieHHbIi eMy BOMpPOCb O MbICbUK!;
pa.chbliaeT™s Mo corfaweHm ¢b MUHUCTPOMb BHYTpeHHMXb A'bb.

locymsape Wmnepatops, 8 8 AeHb CeHTAOpa 1887 r., nonox-
Te KomuteTa Bbicouaiille yTBEpAUTb COMU3BOMWTL.

BbICOYAMLLEE MOBE/bLLE, TMPEA/IOXEHHOE MPABUTE/b-
CTBYIOLLEMY CEHATY

3a Muvepa Kooy, Tosapuem™ MHVCTa.

898 O KOHBEHLW O B3aMMHOW BblAay* MPEcTYNHUKOB*, 3aK/lOYEHHOW Mexay Poccieio un

MopTyranleto.

3a MuHuctpa HOctmuw, Toapuly, MuHUCTpa NpeaiokwT Npasntenb-

cTBytoLLieMy CeHaTy 3aK/HUeHHYHo

1787 roga POCCLLUCKVMb MpaBUTESlb—

CTBOMb Cb [MOPTYra/iMio KOHBEHLLI0 O B3aVIMHOW Bblfada NpecTyrnHUKOBY, yao-

CTOeHHyt0 Bb 9 paeHb lioHs 1887 roga

cKaro BenunuecTtsa

Bbicoyaniieihr Ero M mnepatop-

pamidmKaLwn.

KOHBEHL1A

O B3AVMHOW BbIAAUYA MPECTYMHUKOB®D,

3AKNMIOYEHHAA MEXAY POCCIEIO

W NOPTYTANNIO

28 Anp*nsa
10 Maa

1887 ropa.

(O6M™nb paTudmkauw. coctosnca Bb Jluccabor!; s/i5 Hons 1887 ropga)

bosveto nocnewlecTsylouieto Munocnto, Mbl,
ANEKCAHAPbL Tpetn, UMMNEPATOPbL u
Cavopgepxeub  Bcepoccificidft,  MoekoseLuid,
liieBCKiii, BnagnbnpcEM, Hosropoacku; Llapb
KasaHckuw, Lapb AcTpaxaHckuii, Llapb Monb-
ckun, Lapb Cu6upcEl, Llaps XepcoHuca Ta-
Lapb  py3suHckll; Tlocyaapb
MNckoeckW n Benvew KHA3b CmoneHck™, An-
Tosceil,- BOMbIHCMIA, Mogonbekw u UHNAHA-
celll; KHA3b dctnaHackw, ndnaHackll, Kyp-
naHackw u Cemuranbckii, Camorutckw, Bis-
NocToKckiA, Kopenbckuw, Teepckll, Oropcki,
Hepmckuw, BaTcraii, Bonrapckil M MHbIXb; F0-
cypapb 1 Benukii KHa3sb Hosropoga Hwsos-
CE1fl 3emnn, YepHurosckul, PasaHckii, Monou-
KLU, PocToBckuid, Spocnasckuii, Bbnosepcuii,
Ypopcmid, O6p0pckll, KoHalllckll, Bute6etoid,

spuyecEaro,

Par la Grace de Dieu, NOUS, ALEXANDRE
Trois, EMPEREUR et Autocrate de tuutes les
Russies, deMoscou, Kiow, Wladimir, Novogorod;
Tsar de Casan, Tsar d’Astrakhan, Tsar de Po-
logue, Tsar de Sib&ie, Tsar de la Chersonese
Taurique, Tsar de la GMorgie, Seigneur de Ples-
kow et Grand Due de Smolensk, de Lithuanie,
Yolhynie, Podolie et de Finlande; Due d’EsthO'
nie, de Livonie, do Courlande et Stmigale, de
Samogitie, Bialostock, Carflie, Twer, lugorie,
Perm, Yiatka, Bolgarie et d'autres; Seigneur et
Grand Due de Novgorod-inferieur, deCzernigow,
Riasan, Polotzk, Rostow, laroslaw, Bfloostusk,
Oudor, Obdor, Condie, Witebsk, Mstislaw, Domi-
nateur de toute la conMe du Nord; Seigneur
d’ Ib6rie, de la Cartalinie, de la Cabardie et de
la provinc» d’Armtoie; Prince HMditaire et Sou-
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McTtucnascwii n Bces C4BepHbIN cTpaHbl Mo-
BenmTeNnb, U locypape WMBepcus, KaptanmH-
cusa n KabapauHcwsa 3emim u obnactn Ap-
MeHcras; Yepkacckmxb n Fopckuxb Kiisseid n
MBbIXb HacnedHblli ocygapb 1 Obnaparens;
Focypapb TypkecTaHcwii; Hacn'bgHuEs Hop-
BeXckuit, Tlepuyorb LUnessurs -FonctuHeraii,
CTopmapncioid, AuTtmapceHcwwii - OnbaeHbypr-
CWiA, 1 npoyas, MU npoyas, U npoyas.

O6bsBNsAeMb 4pesb cie, 4TO, BCNEACTBle
B3aMmMHaro cornauwews mexgy HAMWU wn Ero
Benuuectsomb Eoponems [MopTyrasibckum”™ un

Anbrapsllckumb,  o6otogHble  [MONHOMOYHbIE
HAWW 3aknounnn wn nognucam Bb Jlacca-
, . W Snp6oa

ooHb —IT MTa rQ|la koHBeHLiu O B3a"

VIMHOW Bbigay'b MpecTyrnHUKOBb, KOTOpas OTb
croBa [0 Cnosa rnacuTb TaKo:

ErO BEIMYECTBO VMMMEPATOPD Bee-
pocebliclii n Ero Benuuyectso Koponb MopTy-
ranven n Anbrapsiickll, HocTaHOBVBbL, MO
06OIOIHOMY COr/IallieHLL, 3aK/I4UTb  KOHBEH—
LW O B3aWMHOW BbiAayi N1LUb, OGBUHSEMbIXb
WM MPM3HaHHbBIXb BUHOBHBIMY Bb  HUXEMCUM-
C/IEHHbIXb  MPeCcTynewsXb, HasHauunm - ans
Cero CBOMMM  YMO/IHOMOUYEHHbIMU:

EFO BENMNYECTBO WMMMEPATOPDH Bee-
poraiicioii— Hukonas ®oHTOHa, - CBoero [4vi-
ctBuTenbHaro Crarckaro CoBeTHuka, Csoero
Kameprepa, kaBasiepa. MHOMHXb - Poccllckuxb
M NHOCTPaHHbIXb OPAEHOBbL MEPBbIXb CTere-
Held, YpesBsblyaiiHaro flocnaHHvka w [MonHo-
MoyHaro MwuHucTpa npw [sop’b Ero Benuue-
ctBa Koponsa MopTyransckaronAsnbrapsLickaro
M NpoY. U MpoM.,

A Ero Benuuectso Koponb MopTyranbcmii
n Anbrapsiickll — TeHpuxa fge -bappocb
[omecy, MNepa KopornesctBa, YneHa Kopornes-
ckaro CosbTa, Csoero Cratcb -CekpeTaps u
MnHuctpa WHOCTpaHHbIXb [4nb, KaBasiepa
60nbiHaro Kpecta OpAeHOBb: locroga Halero
lucyca Xpwucta, lMouvetHaro JlenoHa, Wsa IX,
cBaTbIXb Masputos n Jlazaps, Kapna |IlI,
JNleononbpa benbniickaro 1 npoy. 1 npod.,
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verain des Princes de Circassie et d'autres Prin-
ces montagnards; Seigneur de Turkestan, Succes-
ses de Norrtge, Due de Schleswig-Holstein, de
Stormarn, de Dithmarsen et d'Oldenbourg, etc.
etc., etc.

Savoir faisons par les prfeentes, qu’a lasuite
d’'un commun accord entre NODS et Sa Majesty
le Roi de Portugal et des Algarves, NOS, Pleni-
potentiaries respectifs ont eonclu et sign6 a Lis-

bonne de rann6e 1887, une Conven-

tion concernant I’extradition rtciproque des mal-
faiteurs, laquelle porte mot pour motcequi suit:

SA MAIJESTfi L’EMPEREUR de toutes les
Russies et Sa Majeste le Roi de Portugal
et des Algarves ayant r<ssolu d’un commun ac-
cord de condure une Convention pour I'extra-
dition reciproque des individus, accuses ou con-
vaincus des crimes ci-aprfcs enumMs, ont nom-
m6 a cet effet pour Plenipotentiaries savoir:

SA MAJESTY L’EMPEREUR de toutes
Russies,—M-r Nicolas de Fonton, Son Conseiller
d'Etat Actuel, Chambcllan de Sa Cour, Grand’
Croix de plusieures Ordfes Russes et strangers,
Envoys Extraordinaire et Ministre Plenipoten-
tiaire prts la Cour de Sa Majeste le Roi de Por-
tugal et des Akarves etc. etc.,

les

Et Sa Majesty le Roi de Portugal et des
Algarves,- M-r Henri de Barros Gomes, Pair du
Royaume, du Conseil de Sa Majesty, Son Ministre
et Secretaire d’Etat pour les Affaires Etrangtes,
Grand'Croix des Ordres de Notre Seigneur Iferns-
Christ, de la legion d'flonneur, de Pie IX, des
Saints Maurice et Laaare, de Charles Ill, de
L6opold de Belgique, etc. etc.
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KakoBble YMONHOMOYEHHbIe, CO06LWMBL Apyra
ApYry cBoM nonuokoTU, Mpu3BaHHbIA COCTaB-
NeVHbIMH Bb Haanexaleli H 3aKoHHOW ¢opm'b,
[lOrOBOPUNNCE Bb HUXECANAYIOWMNXb CTaTbXb:

Cratba |

Mpasutensctso EFO BEIMYECTBA UMIIE-
PATOPA BcepocciflCKaro n npasutensctso Ero
Benunuectsa Koponsa MopTtyransckaro n Anbrap-
BbTckaro 0653yl0TCA B3aMMHO BblfjaBaTb BCbXb
nmMub (3a UCKNOYelweMb CBOWXb MPUPOAHBIXD
NoAAaHHbIXb U WHOCTPAaHLLEBb, NPUHATLIXL Bb
HOAAaHCTBO [0 MOMEHTa COBeplleTs HPecTyB-
News, cnyxalero noBogoMb Kb Bbifau4), Ko-
Topas YyKpbiaucb M3b Poccw Bb MopTyranuw,
UM Ha MpuHajnexaliee Kb Heil ocTposa, Unu
BO BHbeBponelicus es Bnag'bws, 1 Hao60poTh,
KOTOPbIA YKPbINUCh W3b lMopTyranw, NnpuHag-
nexauwBXb Kb Bel OCTPOBOBL H BHbeBponei-
CHUXb e BNaa”Tii Bb Pocciio, Haxoasch noab
cndacteleMb wAM CyaoMb, UAM Byayum OCyx-
fleHbl M0 06BMHELI Bb 0JBOMb M3b HUXEUC
YNCNEHHbIXb NPEeCcTynseH™ WA MpPOeTyBKOBb,
COBepLlWeBBbIXb BHI TeppuTopw TOro rocy-
fapcTsa, OTb KoToparo TpebyeTcs' Bbljava.

Cn'baytonua A4AWSA NOBNEKYTb 3a COGOW
BblAauy:
1) MocAraTenbcTBO Ha XU3Hb [ocyfaps

nnm
Koe Apyroe npectynaete u
NPOCTYNOKb M3b  HUKEUCYUCIEHHbIX,

YneHosb Ero [loma, paBHO KaKb U BCA-
BCAKLL apyroi
coBep-
WeHHble npoTusb locygapa unu YneHosb Ero
Jowma.

2) YwmbllwaeHHoe Yy6LLcTBo,
AETOY6licTBO, OTpaBneLle.

3) Yrposbl NPUUYNHUTL KOMY NMGO Hacunb-
CTBEHHbIA AbWCTbIA MM HaHeCTU Bpeab UMY-
W ecTBY, €CnM BUHOBHbIA Bb TOMb MOANEXUTH
YrONOBHOMY B3bICKaHLL.

4) WsrHawe nnopa.

5) YMbIWeHHOe M Cb 3apaHee 064yMaH-
HaMipeHieMb HaHeceTe TiAnecHbIXb
noBpex/eHL, no6oesb W paHb, MPU3HAHHbIXb
TAXKKUMU, UAN MPUYNHHBILMXD GONE3Hb, MK
Hecnoco6HOCTb Bb TPpyAy Bb TeuyeHw 6Goniie
ABajuatu aBei.

oTuey6UcTBO,

HbIMb
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Lesquels, aprfcs s'Ctre communique lours
pleins pouvoirs respectifs, trouves en bonne et
due forme, out arrt'te et roorlu Its article»

suivanto:

Abticle |

Le Gouvernemeut de SA MAIJESTfi L’EMI'K-
RBIR de toutes les Russies et le Gouverneincnt
de Sa Majesty le Roi do Portugal et des Algar-
ves s'engagent a se livrer reciproquemeut— &
I'exception de leurs propres sujets de ‘naissanee
par naturalisation acquise avanl la~ per-
petration du crime donnant lieu < I'extradi-
tion, — tous les individns r6fugi6s de Russie
en Portugal, dans les ties adjacentes et les pos-
sessions d'outre-mer et vice-versa de Portugal,
des lies adjacentes et des possessions d’outre-mer
en Russie, mis en prevention, accuses ou con-
demns a raison d’un des crimes ou delits ci-
api 6s ennmfees, commis hors du territoire de la
partie” a laquelle I'extradition est demands.

ou

L'extradition aura lieu pour les faits,
suivants:

1) Altentat centre la vie du SOUYERAIN ou
des Membres de Sa Famille, ainsi que tout
autre crime ou delit ci-aprfcs 6nuTér6, commis
&regard du Souverain ou des Membres de Sa

Famille.

2) Homicide volontaire, parricide, infanticide
empoisonnement.

3) Menaces d'attentat cortre les personnes
on les propriety punissables de peines criminellcs.

4) Avortement.

5) Lesions corporelles, coups et blessures
volontaires, commis avec premeditation et recon-
nus graves ou ayant occasionne u® maladie ou
incapacity de travail personnel pendant plus de
vingt jours.
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6) Moxuelle, n3Hacunosalle UM BCAKOe
[Apyroe, yuMHeHHOe Cb Hacwilemb, nocsraresb-
CTBO Ha u$iomyaple.

7) TocsAratenbcTBO Ha  HPaBCTBEHHOCTb,
COCTosILLiee Bb TOMb, YTO KTO /GO 6Gnaromplsar—
CTBYeTb WM CrocoGCTBYeTb MOCTOSHHOMY He-
noTpe6cTBy MW pasBpary b o6oero nona,
He [OCTUrWMXbL ABafLaTi OfHOro roga oThb
poay, UM Kxb Kb TOMy MOGYxAaellb.

8) BcTynnewe Bb HOBbIA Gpakb npu cy-
LLIECTBOBAHNN MPEXHAro (asoebpavle).

9) MoxwuweTe MIadeHUa, ero cokpsbine,
yTaiika ero cb LK COKPbITA €ro MpovcXoxX-
fAews, MNOAM™Hb WU npucsBoelle peGeHKa
XEHLUMH”, ero He popuBlueli, MOKUHYTe 1
ocTaBfelle MlaaeHLa.

10) MocaraTenbCTBO Ha NIMYHYKO CBOGOAY.
MoxLuele HeCOBEPLUEHHOMATHUXD.

11) Moppenka MOHETbl, U3MHeTe es ao-
CTOMHCTBA WM OGpb3blBalle OHOM, NN YMbILL-
JleHHOe yyacTae Bb BbiMycke Bb obpalleLle
noaaensHo, M3MEeHEeHHOW Bb CBOEMb [OCTOVH-
CTBE WM OGPE3aHHOW MOHETHI.

12) Moppenka rocyaapcTBeHHbIXb nevareid,
6aHKOBbIXb GMNETOBb, rOCYAAPCTBEHHbIXL Kpe-
AVTHbIXE  Bymars W LTemnenei, rep6osbIXb
Mapokb W KneliMb, KpeAWTHbIXb GUNETOBbL 1
MOYTOBbIXb MapPOKb; ynoTpebelle (asibLUMBbIXb

neyaTteil, KpeauTHbIXb GUNETOBb, AEHEXHbIXb
6ymarb, Knerimb, LiTemneneii nam rep6oBbIXb
MapoKb; MPOTMBO3aKOHHOE ynoTpe6nelle noa-

NIMHHBIXb Nevateld, Knelvb, repboBbIXb MapoKb
1 wremnenei.

13) Mogyiorv.- 1 Mnonb30Balle nogsoraMm Bb
OohULLANbHBIXb aKTaXb, Bb MOA/MHHBIXL 0KY-
MeHTaxb, Bb OGymMaraxb KOMMEPYeCKVXb, GaH-
KOBbIXb W YaCTHbIXb, 3a WCK/OYeLUeMb Mo~
IOTOBb Bb MacHoOpTaxb, MOAOPOXHbLIXb U yA0-
cToBepeTaxb (certiflcats).

YHUUTOXEHME U MoXLWLelwe [AOKYMEHTOBb.

14) Jhxenpucsra, JOKeCBUAETENbCTBO, 3a-
BEAIOMO JIOXHas 3aK/MO4YEHNs1 IKCMepPTOBb WN
COO6LLELLA MepeBoAYNKOBb, MOAKYMbL CBUAETE-
nei, 3KCMepToBbL U MepeBOAYMKOBb.

15) JlnxopatensctBo U JIMXOUMCTBO; MNpU-
CBOEHVe MM pacTpata ‘/MLOMb, COCTOALLMMb
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6) Rapt, viol on tout autre attentat ¥ la
pudeur, commis avec violence.

7) Attentat aux moeurs en excitant, favori-
sant ou facilitant habituellement la debauche ou
la corruption de la jeunesse de Il'un ou de
l'autre sexe au dessous de Il'age de vingt et
un ans.

8) Rigamie.

9) Enlevement,
tion ou supposition,
d'un enfant.

rtal, suppression, substitu-
exposition et delaissement

10) Attentat a la liberty individuelle. Enle-
vement de minenrs.

11) Contrefaptn, falsification, alteration ou
rognement de monnaie ou participation volon-
taire a remission de monnaie contrefaite, falsi-
fifee, allérée ou. rogn6e.

12) Contrefacon ou falsification a I'egard des
sceaux de ZIEtat, des billets de banque, des
efifets publics et des poingons, timbres et marques,
de papier-monnaie et de timbres-poste, usage de
sceaux, billets, effete, marques, poisons
timbres falsifies; usage prtjudiciable de vrais
sceaux, marques, timbres ou poincons.

ou

13) Faux et usage de faux en taiture pub-
lique ou authentique, do commerce ou de banque,
ou en 6criture prirte, ¥ I'exception des faux
commis dans

les passeports, feuilles de route
et certiflcats.

Destruction et enl&vement de documents.

14) Faux serments, faux temoignage, fausses
declarations d'experts ou d’intepr<!tes,
tion de temoins, d'experts ou d'interpretcs.

suborna-

15) Corruption de fonctionnaires publics,
concussion, soustraction ou detournement commis



Cr. 898. -

Ha rocyapcTBeHHOWN N1 o6LecTBEHHON cnyx6')4
MWbpeBHaro emy Mo cnyx6-& nmyllecrsa.

16) YMbIWNEeHHbIA NOAXOIb.

17) YMbllWNeHHOe noBpexaelle unn pas-
pymenie Kakumb 6bl TO HU 6bINO CMOCOGOMD,
BrMOMH-b nnn OTYACTU, YYXWUXb 37alUA, MOETOBb,

WNOTUMb, A0POf's WA WHBIXL  COOPYXKETA.
YMbIWNEHHOE — HOBPeXAEele  TenerpapHbIXb
CHapsA0Bb.

18) CocTaBneH»1l 3n10HaMEPEHHON Lualiku,
pas6oii, rpabexb W BCTpe6newe 4YyXxuxb
CbECTHbIXb MPUHACOBbL WM TOBApPOBb, BeLLel
nAn ABWKMMOCTU, COBEPLUEHHblE CKOMOMb Wn
LIAAKOK WM OTKPbITOK CUMOH.

19) CoBeplUeHHble Ha Mope npecTynaeLs
1 NPOCTYMKW, NPefyCMOTPEHHble COOTBETCTBYHO-
LWMMW 3aKOHamMK 0rOBapUBAIOLLMXCA CTOPOHb.

20) YMbILLNEHHOe HOCTaB/elle Bb ONacHOCTb
Xenii3sHoAopOXHaro noesga.

21) Kpaxa.

22) MOLLEHHNYeCTBO, BbIMOraTesIbcTBO Cb
nacu.nemb WIN yrposamu.

231 3noynoTpebnete 61aHKOBOK HAAMMUCHIO.

24) Mpuceoelle UM pactTpata Yyxaro umy-
LLLeCTBa W/ LIeHHOCTelA, BB4PEHHbIXb AKLLb /15
XpaHews wan Ans UCNOMHewWs Kakol Hubyab
pa6oThbl
ynotpeb6nelie A0Bbplemb).

25) 3nocTtHoe 6aHKPOTCTBO.

26) YKpbIBaTeNbCTBO BELUEW, [0ObITbIXL MO-
CpefleTBOMb OAHOr0 13b BbILLENOMSAHYTbLIXb Mpe-
cTynnewii U HPOCTYMKOBb.

Moab Aelhiatae HacTosiweli cTaTbyM Moaxo-
AATb TakkKe NOoKylleTe 1 coyyacne, Kosb CKOpo
OHM MoA/NeXaTb HakasaHro no 3akoHamb TOW
CTpaHbl, OTb KOTOpoii TpebyeTcs Bblaava.

BbICObIS [4OroBapyrBatoLLascsi CTOPOHbI 06s-
3bIBAIOTCA Mpec/efoBaTb, HA OCHOBaHLL CBOHXb

3a W3BECTHOe BO3HArpaxgeHue (3Mo-

3aKOHOBb, PECTYNNeB1a 1 NPOCTYNKW, COBEPLLIEH-
Hbl€ MXb NOAAAHHBIMW NMPOTNBbL 3aKOHOBb PYraro
[orosapyvBatoLLiaroesi rocyAapctea, Mo npefb-
AB/leHa O ceMb TpeGoBalls CO CTOPOHbI Npa-
BUTE/NIbCTBA 3TOrO rocyAapctsa, W ecnv npu
TOMb 3TV NPecTyneLs 1 NPOCTYNKN MO/ Gbl
CNYXUTb Bblgaye  MNpPecTyH

HOBOAOMb Kb
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par des perceptenrs ou des depositories publics.

16) Incendie volontaire.

17) Destruction ou renversement volontaire
par quelque moveu quo co soil, an tout ou en
parlic, iiedifices, dc pouts, digues ou cktiusgtas,
ou autres constructions appurtenants a autrui. 1)om-
mage cause volontaircmeut aux appareils tflfr-
graphiques.

18) Association de inalfaiteurs, pillage, d6-
g&t de denies ou merchandises, effete, proprie-
ty mobilises, coiuiuis cn reunion ou bande et
a force ouverte.

4

19) Crimes et delits ‘murilimes prt'vus par
les legislations respectives des parties contrae-
tantes.

20) Le fait volontaire d'avoir
un convoi sur un chemin de fer.

21) Vol.

22) Escroquerie, extorsion,
de violence ou de menaces.

mis en peril

commise i l'aide

23) Abus de blanc-seigns.

24) Detournement ou dissipation au prejudice
du proprietaire, possesseur ou detenteur de bions
ou valeurs, qui n‘ont € reinis qu'A titre de -
p6t ou pour un travail salarie (abus de con-
fiance).

25) Banqueroute frauduleuse.

26) Rec6lement des objets obtenus a I'aide
d’'un des crimes ou delits enonces ci-dessus.

Sont comprises dans les qualifications prece-
dentes la tentative et la complicity lorsqu'elles
sont punissables d'apr&s la legislation du pays
auquel I'cxtradition est demands.

Les Hautes Parties contractantes s’cngagent
a poursuivre, confonnement i leurs lois, les cri-
mes et delits commis par leurs sujets contre les
lois de la partie adverse, des que la demande
en sera faite et dans les cas
dffits pourraient donner lieu a I'extraditiun aux
termes de la presente Convention.
accompagnee de tons les renseignements
-saires avec la production evidente de la culpa-

o ces crimes et

La demande
neees-

-
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H/Ka Ha OEHOBaHLL HAaCTOSLLEli KOHBEHLILL.
Tpe6oBaTte, COMNPOBOXAAEMOE BCAMW HEObXo-
AVIMBIMW CBAAMLIAMM, Cb NpeAcTaB/elleMb sB-
HbIXb [l0Ka3aTe/bCTBb BUHOBHOCTU  MPeCTyr-
HVKa, MPeabABNSEeTCA AMMIOMAaTUYECKUMb My-
TeMb.

n.

Cratbsn

[ilictele HacTosLle KOHBEHLIW He pac-
MPOCTPaHSIeTC Ha NnLb,
KOMb /MBGO MPEeCcTyrn/ieHwW. 1AM npocTynan rno-

BVMHOBHbIXb Bb Ka-

nTunyeckaro Xapakrepa.

Bcninactele cero nmuo, BbldaHHOe 3a OOHO
M3b YMOMsHYTbIXb Bb CTaTbii | 06LWMXDL Mpe-
CTyNMewWi WM MpOCTYNKOBb, HE MOXETb HU
Bb KakOMb C/lyyaii Bb rocyfjapcTs”, KOTOpOMy
OHO BblJAHO, 6biTb MOABEPrHYTO MNpecniinoBa—
W M HakasaHW, HW 3a MoJMTUYeclIs npe-
CTynnews u MpocTynKy, COBEpLUEHHbIE--UMb
ellle [0 BbiAaun, HW 3a Kakoe mbo Aaunswe,
Haxogslleecs Bb CBA3W Cb MOAOGHLIMbL MOMM-
TUYECKMMb MPECTynewweMs UM NPOCTYNKOMb,
HW, paBHbIMb 06pasoMb, 3a BCAKOe Apyroe
NpecTynHoe Absille, COBepLUEHHOE paHiie Toro,
KOTOpOE MOB/IEKNO 3a COBOM BbidaYy.

CrtaTbsn

J/Mua, OGBUHAEMbIS WM OCYXAEMHbIA 3a
npecTynnews, Kb KOUMb—IO 3aKOHaMb Tpe-
GytoLLelt BblgauM CTpaHbl— NPUMEHUMAa CMepT-
Has KasHb, OyAyTb BblAaBaTbCs AWLIbL MOAb
ycnoBlemMb HernpuMAHeWs Kb HUMb  MOMSsHy-
Taro Hakasatus.

Y.

CraTtba

Bblaava. He nocniayeTs:

1) Bb cnyvali coseplueTs npecTynnews
WM NPOCTyNKa Ha TeppuTOpLL TPeTbAro ro-
cydapcTBa, ecnm  npyv TOMb MPaBUTENbCTBO
3TOro rocyAapcrsa 3asBUTb CO CBOEW CTOPOHbI
Tpe6oBaTe O Bblgayii.

2) Korpa Tpe6oBaTe O Bblgauyii npeabss-
NleHO MO MoBOAYy TOrO camaro rnpecTynnieLs
WM MPOCTYrKa, 3a KoTopoe TpeGyemoe nuLIO
6bIIO0 CYyAMMO W OCYXOEHO, OCBOGOXOEHO OTb
cyfa W OnpaBAaHO Bb CTPaHid, Kb  KOTOPOWA
obpatleHo Tpe6osaTe O BbidAYNA.

— 1831 —
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bILLE du crimincl, la voie

diplomatique.

devra itre faite par

Article |l

les dispositions du present arrangement ne
sout point applicables aux personnes qui se sont
reudues coupables de quelque crime ou delit po-
litique.

La personne qui a @<s extradSe I raison de
Tun des crimes ou delits communs, meutionns
a I'Article | ne peut par consequent, eu aucun
cas, 6tre poursuivie et punie dans I’Etat auquel
I'extradition a Ll acc<rdée a raison dun crime
ou delit politique commis par elle avant I’'extra-
—dition, ni a raison d'un fait connexe a un sem-
blabla crime ou delit politique, ni pour tout autre
crime ou dflit anterieur qui ne soit pasleTéTe
qui aura Tanyé |'extradition.

Abtictle Il

Les indrvidus accuses ou condamnes pour des
crimes auxquels d'aprfes la legislation du pays
redamant est applicable la peine de mort ne
seront livrts qu’a la condition que la dite peine
ae leur sera pas inflig6e.

Article IT.

L’extraditiou u’aura pas lieu:

1) Dans le cas d'uu crime ou d'un d{lit com-
mis dans un pays tiers, lorsque la demande
d’extradition sera faite par le Gouverneinent de
ce pays.

2) Lorsque la demande en sera motivee par
le TéTe crime ou delit pour lequel I'individu
réclaté a 6te juge daus le pays requis et du
chef duquel il y a 6t6 condamn£, absous ou
acquitte.
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3) Korga cpokb gaBHOCTU cypebHaro npe-
cn'bpoBalis WM Hakasawii UCTeKb HO 3aKo-
Hamb rocyaapcTea, Kb KOTOPOMY MpPenbsiBfieHO
Tpe6oBalle O Bblgadye, [0 apecToBalls Tpe-
6yemaro nuua, uav, ecnv apecTosalls He 6bu1o,
TO [0 Bbi3oBa MoAcyavMaro Bb cyab  Ans
[ponpoca.

4) Korpga Hakasale, Kb KOTOPOMY LpUro-
BOPEHb OCYX[EHHbIN, UM BbICLLas Mepa Haka-
3als, NPUMEHUMas Kb MPecTynHoMy A'bsHHO,
He MpeBbllaeTh MO 3aKOHaMb BbICOKUXb AOrO-
BapVBalOLLMXCS CTOPOHb OAHOr0 roga THpeM-
Haro 3ak/oueLus.

CtaTtba Y.

Ecnn TpeGyemoe nmuo npecnepyetcs cyne6-
HOIO BNACTblO WM OCYXZEHO Bb TOW CTpaHe,
rae OHO YKpbiBaeTcs, 3a MpPecTyrnHoe aeslue,
COBEpLUEHHOE Bb  3TOl camoli CTpaHe, To Bblgava
ero MoXeTb 6biTb OTCpoYeHa A0 T4Xb HOPb,
rnoka o3HaueHHoe cyzeGHOe npecnefoBaHne He
6y[eTb MNPEeKpalleHo WM MoKa YrNoMsHyToe
NMUo He GyAeTb OnpaBgaHO UM OCBOGOXIEHO
wnn  He oTbyaeTb onpeaeneHHas
emMy Hakasallsi.

oTb cyaa,

CrtaTtba YL
Korpa 06BUHsIEMbIN OCY>XAEHHbIN,
Koero Bbigaya TpebyeTcs OOHOK W3b [Orosa-
pvBalOLLNXCA CTOPOHbL Bb  CUIY HacTosALen
KOHBEHLW, 6yAeTb Takke noTpeb6oBaHb Ka-
KAMb M60 APYrMMb WAM HECKONbKUMW  ApYy-
rMMn  NpasUTeNbLCTBAMY, KOTOpbIMK 32
K/IOYEHbl KOHBEHLIL, MOAO6HbIA  HacTosALLEN,
rno nosoAdy MpPecTynneH”,
NXb Teppuroplaxb,
npaBuTENLCTBY, Ha TeppUTOPLL KOTOparo UMb
coBepLUeHO Haubonee TAXKOE MpPecTyrn/eHne,
a Bb C/nydyae, ecnv COBepLUeHbl MpecTynnaeLus
O[INHAKOBO TsAXras,
npasnTeNbLCTBY, Koero Tpe6oeaHle O Bblgaye
6bl10 paHee 3asBMEHO.

uwin

Cb

COBEpPLUEHHbIXb Ha
TO OHb BblgaeTca TOMy

TO OHb BblgaeTca ToOMy

Cratea Y.
0O6s3aTensCTBA BUHOBHbLIXL MO OTHOTEHLU
Kb 4YaCTHbIMb /MUaMb NMe MOryTb C/yXUTb
npenatcTelemMb Kb Bbigade, MO MoTepresLueit
CTOpPOHE MnpenocTaBnAeTca OTbICKUBaTb

npasa Bb MOA/EXALUMXb MECTaxb.

cBOn

— 1832 —
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3) Si la prescription de Taction ou de la
peine est aequise, d'aprs les lois du pays
auquel TeUradition est dcmaudde, avaut l'urres—
tatiou de I'individu reclame ou, si ZTarrestation
ua pas eu lieu, avant qu'il ait 6t6 cit6 devant
le tribunal pour <Gre enteudu.

4) Lorsque la peine prononcfe contre lecon-
damn6 ou le maximum de la peiue applicable
au fait incriminfe, d'aprts les legislations des
Hautes Parties contractantes, ne surpasseront pas
uu an demprisonnement.

Article VY.

Si l'individu reclame est poursuivi ou con-
danintS dans le pays oii il s’est refugie pour un
crime-ou delit ‘commis dans ce meine pays, son
extradilion pourra etre différée jusqu'i ce que
les poursuites soient abandounees, quil soit
acquitte ou absous, ou quil ait subi sa peine.

Article VI

Quaud l'accus6 ou le condamn6 dont I’extra-
dition est demands par |'une des parties con-
tractantes en conform” a la prfeente Convention
sera (igalemcent reclame par un autre ou par daut-
res Gouvernemenfs avec lesquels out 6t6 conclues
des Conventions de cette nature, 1 cause de cri-
mes commis dans les territoires respectifs, ilsera
remis au Gouvernement sur le territoire duquel
il aura commis le crime le plus grave et dans
le cas oii les crimes auront une gravity 6gale,
il sera rcmis au Gouvernement qui aura le pre-
mier fait la demande d'cxtradition.

Article VI

Les engagements des coupables envers des
particuliers ne pourront pas arreter |’extraditioa
suuf a la partie 16s6e a poursuivre ses droits
devant I’autorité comp6tente.
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Crates VI

TpeboBalle O Bblgaye coOO6LLIAETCH OUVIO-
MaTUYeCKUMb MyTemb; cornacle na OHyl MO-
XeTb MocnefoBaTb MWL MO NPeAbsB.MeHLL Bb
MNOA/IMHHUKE WM Bb 3aCBUAETENbCTBOBAHHOM
KOTW O06BUHWTENbHAA MpUroBopa, WM Mo
CTaHOB/eLWsa O MpejaHLU cyay, WM MOCTaHOB-
NIEHV O 3aK/IlOYEHVUN Modb  CTPadky, WM BCS-
Karo gpyraro pasHOCWIbHAro [OKYMeHTa, 00—
CTaBMEHHaro Moj/iexallelo BMacTbio, Bb MO-
pAAKe, HPeAnMCaHMOMb 3akoHaMu TpebytoLeli
Bbl4aun cTpanbl, M Cb YyKasallemb WpecTyn-
newn wam MpocTynka, Mo MoBogy KoToparo
npeapseneHo TpebGosalle, a paBHO W Mogfe-
Xawaro fnpuvMeHeLLto kaparesisHa™ 3akona.
IX.

Ecnn Bb TeyeHw Tpexm'bcsayHaro cpoka,
cuMTas OHbIi CO [HSA, Bb KOTOPbIA 06GBUHSE-
MbIi U OCYXAEHHbI  6GbINb  NpefocTaBneHb
Bb pacropsikelle Tpe6oBaBLIaro ero Bbligauu

CraTbs

[uvnnomatuyeckaro areHTa, celi nocnefwii He
oTnpaBMAbL ero Bb CTPaHy, KoTopas TpeGyeTb
€ero Bblga4n, TO OHbL OCBOGOXJAETCA W3b MoAb
apecta M He MOXeTb 6blTb CHOBa apecToBaHb
3a TOXe NpecTyr/eLe.

Cratesn X.

HalifleHHbIs Bb pacropshkeHW  MpecTyn-
HUKa MOXULLEHHbI BELLM, UHCTPYMEHTbL N Opy-
Als, BPY MOMOLLM KOVXb UMb COBEpLLEHO Npe-
CTyrfieHve, a Takke W Mpoyls BeLLEeCTBEHHbIA
[foKasaTesnbcTBa OyAyTh BblAaHsl, Kakb Bb TOMb
cnyyaid, Korga Bbigada MpPecTynHUKa AeincTBu-
TeNbHO MOCNiAyeTb, TaKb PaBHO UM Bb TOMb,
KOrga TakoBas OKaXKeTCA HEeBO3MOXHOW, 3a
CMepTbi0 MM NO6ProMsL 06BUHSAEMAro.

TpeTb /ML COXPaHsOTb OfHAKO CBOU
npasa Ha O3Ha4YeHHbIs BELLM, KOTopas 1 BO3Bpa-
LalTes UMb Ge3ave3gHO Mo OKOHYaLM Aena.

CrtaTtba Xl.

Bb cnydasxb, He TepnswMxXb oOTiararesib-
CTBa, WHOCTpaHeAb MOXETb GbiTb MOABEPrHYTH
npeagapuTeNnbHOMY apecTty, Bb TOW W Apyroi
cTpaHe, Mo OAHOMY COOOGLLEHHOMY MOYTOI WK
o Tenerpadyy 3asiB/IEHNIO0 O COCTOSIBLLEMCS MOCTa~
HOB/IEHLW 0Gb apecTe, Cb TEMb OAMAKO, YTOGbI
3TO 3asBnewe 6bU10 COOBLLEHO Bb YCTAHOBMNEH-
HOMb MOPSAKE ANMIOMATAYECKUMD MyTeMb My-

Coop. y3ak. 1887 r.
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Article VI

L’extradition sera demandee par la vcie di-
plomatique; elle ne sera aecordfe que sur la pro-
duction de I'original ou d'une expedition authen-
tiquil, soit d’'un jugement de condemnation, soit
d’'une ordonnance de mise ea accusation, d'un
mandat d'arret ou de tout autre document equi-
valent, delivre par I’Autorite competente daus
les formes prescritcs par la legislation du pays
qui fait la demande et indiquant le crime ou le
delit dont il s’agit, ainsi que la disposition pe-
nale qui lui est applicable.

Article IX.

Si dans le dSlai de trois mois a compter du
jour ou l'inculpe, I’accuse ou le condamne aura
ete mis & sa disposition, |’agent diplomatique qui
I'a reclame ne I'a pas fait partir pour le pays
redamant, il sera mis en iiberte ct il ne pourra
pas 6tre arrete de nouveau pour le Tewe motif.

Articie X

Les objets voles trouves en possession du
criminel, les instruments et les outils dontil s'est
servi pour commettre le crime, ainsi que toute
autre piece de conviction, seront livres dans tous
les cas, soit que I’extradition vienne a so reali-
ser, soit quelle ne puisse pas s'effectuer par
suite de la mort ou de la fuite de l'inculpe.
Les droits des tiers 4 ces mbBmes objets seront
reserves et, le proces fini, les objets seront res—
titues sans frais.

Article Xl

Dans les cas d’urgence, |’etranger pourra etre
arrfte provisoirement dans les deux pays sur un
simple avis, transmis par la post> ou par le
Mlegraphe de I'existence d’un mandat darret, a
la condition que cet avis sera régulierement donne
par3a voie diplomatique au Ministere des Affai-
res Etrangfcres du pays, oiil’'inculpe s'est refugie.
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nmcTepcTBy WNHOCTpaHHbIXb [enb Tol CTpaHsl,
rae O6BMHAEMbIA CKpbIBAeTCA.

VHocTpaHeH,!, noaBeprHyTbIvi NpeasapuTeb-
HOMy 3aK/IOYeLll0 WAN BPEeMEHHOMY apecTy Ha
OCHOBaHLL HacTosLLel cTaTbW, OCBOGOXAAETCH
M3b-HOAb CTPaXN Bb TOMb Cryyae, eciH emy
Bb TEYEHUW MATU NefefNb ero apecta He ByayTb
npeabaBieHbl [OKYMEHTbl, KOTOpble MO CMbICY
HacTosALLel KOHBEeMuW  MOrAM 6bl  CNYXWUTb
OCHOBalleMb Kb TpeboBaHVWEe ero Bblgauu.

Ctntbea Xl

Ecnn npu npousBoAcTBe yrosiopHaro Aena,
He HOMMTUYecKaro, NpusHaHo 6yAeTb HYXMUbIMb
[0MpocuTbL CBUAETENeN, XUTeNbCTBYIOWNXb Bb
npegenaxb Apyraro rocyapcrea, TOHaANeXuTb
npeabaBUTb AUMIOMATUYECKUMDb NyTemb cyae6-
HOEe O TOMb MOpyYeHVe, KOTOPOe UCMONHAETCA Cb
cobnofelleMb 3aKOHOBbL TOW  CTpaHbl, rae
cBuAaeTenn LO/KHbI 6biTb AOMPOLLEHbI.

Bcakoe cyge6Hoe nopyneBie o pgonpoce
ceuaeTeneli [OMKHO ObITb CHAGXKEHO (hpaHLy3—
CK/Mb NepeBOAOMb.

Ob6a [pgorosapuvBatoLLascsi  MNpPaBUTENbCTBA
oTkasblBaloTCs TpeboBaTb BO3MeELLELs U3aep-
XEeKb, YMNoTpeb6neHHbIXb Ha MCMO/Helle HOMs-
NYTbIXb CyAe6HbIXb MNOpyYeLlid, ecam TONbKo
OHE He OTHOCATCA Kb 3KCrnepTu3e Mo BOMpo-
caMb YrofioBHbIMb, KOMMEPYECKUMb, MeaVLIMH-
CKUMb U ApYrvMb.

XHI.

Bb cnyvae, ecnn ro yronosHomy pAeny, He
NOIMTUYECKOMY, OK&KEeTCA HEeOo6XOAMMOK0 /Y-
Has ABKa CBMAETENs Bb Mpegenbl Apyraro
[,0roBapuBaloLLarocs rocygapcrea, TO Mpasu-
TeNbCTBO TOW CTpaHbl, Bb KOTOPOW cBUAETENb
NpoXuBaeTs, MPeANoX1UTb emy SBUTbLCA MO
BbI30BY, W €C/M OHb BbIPa3uTb Ha 3TO CBOe
cornacue, TO rocyfapcTsBo, 3avHTepecoBaHHOe
Bb JIMYHOW NBKEe 3TOro CBUAETEeNs, AO/KHO
6yfeTb U3OEPXKKM €ro Ha Npoesgb U Npoxune
BO3MECTUTb MO COOTBETCTBLI Cb Mpasuiamut u
Tapuamn Tol CTpaHbl, rge emy npuaercs
fasaTb nokasaws. Hn ogvHb cBnaeTenb, Kakoi
6bl TO HW 6bUIO HALWOHANILHOCTK, SBUBMNACA
[06POBOMLHO MO CAENaHHOMY Bb OAHOW M3b
ABYXb CTpaub Bbi30By Bb CyaebHoe
[PYroii cTpaHbl, He MOXETb 6bITb NMPUBNEYEHD
Kb OTBETCTBEHHOCTW WAV NOABEPrHyTb 3adep-

CrtaTbs

MecTo

1834 —

L'etrauger, arrMe provisoirement ou maintenu
en 6taf d'arrestation aux tenues du present
Article, sera mis en liberty, si dans les cing
semaines de son arrestation il ne refoit notifica-
tion des documents qui, aux tcrmes de la prtente
Convention, pourront donner lieu a la demande
d'extradition.

Article XIIL
Si dans la poursuile d’une affaire pinale, non
politique,les dispositions de temoins domicilies sur le
territoire de I'autre Etat etaient jug”es necessaires,
une Commission rogatoire sera envoy™e a cet
effet par la voie diplomatique et il y sera doime

suite en conformity des lois du pays, ou les
temoins devraient 6tre interrogiSs.
Toute Commission rogatoire ayant pour but

de demander uue audition de temoins devra 6tre
accompagn6e d’une traduction franfaise.

Les deux Gouvernements renoncent a toute
reclamation a I'6gard du remboursement des
frais occasiounfc par [execution des dites
requisitions, a moiiis qu'il ne s’agisse d'exper-
tises criminelles, commerciales, medicales et

autres.

Article XIIL

Si dans une cause p&ale, non politique, la
comparution personnels d'nn temoin dans Tautre
pays est ntessaire, son Gouvernement I’engagera
a se rendre a l'invitation qui lui sera faite et,
en cas de consentement, il devra etre dedom-
mage par I'Etat inttas6é a la comparution du
temoin des frais de voyage, et de sfijour, d'aprfcs
les rfeglements et les tarifs du pays, oit il aura
a faire ses depositions. Aucun temoin quelle que
soit sa nationality qui, cité dans I'un des deux
pays, comparaitra volontairement devant
juges de l'autre pays, ne pourra y etre ponr-
suivi ou detenu pour des faits et condamnations
criminels anterieurs, ni sous pretexte de com-
plicity dans les faits, objet du proefcs oii il
figurera comme temoin.

les
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3Kalllo, HU MO MOBOAY MpeX/e COBEepLUEHHbIX'™

MPecTyrnfieHnin, N Bb CUNYy Mpexae COCTOsB-

wanca cygebHaro npurosopa, HL, HOAb npea-

IOrOMb COY4acTA Bb AbALIAXb, COCTABNAKALMXD

npeaveTs TOro Mpouecca, Mo KOTOPOMY OHb

ABANCA Bb CyAb Bb KauecTBe cBUAETeNs.
Cratba XIT.

Mepecbinika Yepesb TEPPUTOPLU OAHOW U3b
[,0roBapuBaloLLMXcsi CTOPOHb /1L, BblAaBae-
Mas TpeTbWMb rocyAapcTBOMb APYroil CTOPOHe
1N ne npuHagnexaiwas Kb noAdaHHbIMb rocy-
[apcTBa, 4pe3b TeppuTOpL KOToparo Ofb
nepecbinaeTcs, 6yAeTs NPou3BOAUTLCA MO NPo-
cToMy npeabsB/ieH™ Bb MNOAJ/IMHHUKE WAN Bb
3aCBUAETeNIbCTBOBAHHOM ofHoro u3b
O3HaueHMbIXb Bb cTatbe Y Il Cyae6HbiXb ak-
TOBb, €C/M TOMbKO MpecTynaeTe, cnyxatiee
ocnosaTemMb BblAaun, BKIHOUYEHO Bb HACTOSLLYIO
KOHBEHLIW W He noaxoauTb Moab  cryyaw,
npeaycMoTpeHHble Bb  cTatbsaxb |1 v Ill, HO
Cb TeMb, YTOObI Mepechblika Npon3BoanIach, Bb
OTHOLLELIN KOHBOS, MpW COAMCTBLU AOMKHOCT-
HbIXb NIMUb rocyAapcTsa, paspeluvslias ne-
pecblfiKy Yepesb CBOK TeppuToplio.

CtaTtbs XV.

Ob6a pgorosapvBaroLLancs  NpaBUTE/IbCTBA
b3aMMHO OTKa3blBaOTCA OTb BCAKaro Tpebosatus
BO3BpaTa T|;Xb U3AEPKeKb Ha cogepxare, ne-
PECbIIKY M Mnpoyee, KOTOPbIA NPou3BeAeHbl Bb
npegenaxs TEPPUTOPLL AaHHaro rocyfapcrsa,
o MoBoAy BblAayuM HOACYAVIMbIXb, OGBUHAEMbIXb
VN OCYX/AEHHbIXb; PaBHbIMb 06pa3OMb OTKa-
3blBAlOTCA U OTb BO3M'bLUELISA PacxofoBb MNa
[0CTaBKy UM BO3BpalleTe BeLleCTBEHHbIXb A0
Kas3aTenbCTBb M [OKYMEHTOBb.

Ecnn mepecbiika Mopemb 6yAeTs NpusHaHa
6one yao6HO, TO BbidaBaeMoe NMLI0 UMEETb
6bITb_0CTABMEHO Bb MOPTb CTPaHbl, OTb KOTO-
poii TpebyeTca Bblgaya, MO yKasaHLl Aunio-
MaTuvyeckas WM KOHCY/bCKaro areHTa, Tpe-
6ylolias BblgadM MNpaBUTENbCTBA, Ha CYeTb
KOEroynagatoTb 1 pacxogbl Mo MPOBO3Y MOPEMb.

CtaTtbsa XVI.

O6a npasuTenscTBa 6yAyTb COOOLLATL APYTb
ApYryAunIoMaTyecKUMbyTeMbIPUTOBOPbICBO-
NXb CyAe6HbIXb YUpexaeHii, COCTOSABHMNECA Haab
noAAaHHLIMM APYTras rocyAapctsa, BUHOBHLIMMU
Bb COBEPLUEHLL NPECTYNNELLA NN NPOCTYMNKOBb.

KOoTKn
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ABTICbE XIV.

Le transit & travers le territoire de Tune des
parties contractantes d’'un individu livré par une
tierce Puissance 4 I'autre partie et n'apparte-
nant pas au pays de transit sera accords stir la
simple production, en original ou en expedition
autlientique, de I'un des actes de procedure, men-
tionne a I'Article YII, pourvu quo le fait ser-
vant de base i I'extradition, soit compris dans
la pr&ente Convention et ne rentre pas dans les
previsions des Articles 11 et Ill et que le tran-
sport ait lieu, quant a I’escorte, avec le coneours
de fonctionnaires du pays qui a autoris6 le tran-
sit sur son territoire.

AaTicie XV.

LesGouvernements respectifs renoncent depart et
drautre a toute reclamation pour restitution des frais
dentrotien, de transport et autres qui pourraient
rtsulter, dans les limites de leurs territoires res—
ptetifs, de I'extradition des preveaus, accuses o,i
condanmes, ainsi que de ceux resultant de lI’envoi
et de la restitution des pieces de conviction ou
des documents.

Dans le cas oin le transport par mer serait
juge prtftrable, I'individu S extrader sera con-
duit au port du pays requis que designera Fagent
diplomatique ou eonsulaire du Gouternement re-
clamant, aux frais duquel il sera embarque.

XYI.

Les deux Gouvernements se communiqueront
par la voie diplomatique les arrets de leurs tri-
bunaux, qui condamneront les suj.ts de IEtat
etranger pour crime ou delit.
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Cr. 898.

Ctatba XVII.

HacToswasa KOGHBEeHWA BCTYUNTb Bb CUy
NVWb Cb ABaguararo AHA no es o6HapoAoBaHLL
nopsAKOMb, YCTaHOB/IEHHbIMB 3aKOHaM1 060M1Xb
rocyfapcTBb.

Bb aslatckuxb Bnaanwsxbs  Poccllckoii
ViMnepLll KOHBEHLLA BCTYNWUTb Bb CUJY N1LIb
Yyepesb LIECTb MICALLEBb MO es 06HapoJ0BaHLL.

OHa 6yaeTb ocTaBaTbCs Bb A'bIACTBLU A0 Uc—
Teyells WeCTU MiicALLeBb NOCAl TOro, Kakb OTb
O/JHOr0 N3b [0rOBapUBAIOLLMXCA NPaBUTENbLCTBbL
nocniigyets o6bssnewe 06b OTM3LUIA OHOIA.

OHa 6ypeTb patudukoBaHa M O6MIAHBL pa-
Tumkaumini coctoutcs Bb JlnccaboH” Bb BO3-
MOXHO HENPOAO/MKUTENbHOMb BPEMEHM.

Bb ypocTosiipelwe uyero o6otogHble Ynon-
HOMOYEHHbIE HACTOALLYH0 KOHBEHL|L Noanucanm
M NPUIOXMIN Kb OHOW NevaTn CBOMXb repboBb.

YunHeHo Bb JlccaboH”, Bb ABYXb 3K3eM-

n/mpax1>2f3—'e(?r5ﬂH ThiCiYa BOCEMbCOTb BOCEMbAE-

CcATb ceApmaro roga.

(nogn.) K. ®OHTOHB. (MOAH.) Bappoch Momecs
M. ) M. M)

Toro pagw, Mo [OBOSIbHOMBb Pa3CMOTPbLUN
ceil kKOHBeHLW, Mbl NpuHANKM OHyO 3a 6naro,
noATBEPAVNN N.PaTUNKOBa/IN, AKO XKe CUMD 3a
6naro nplemnems, noaTBEPXKAAEMb U patudn-
KyeMb BO BCeMb ea cogepxatum,obewas UMME-
PATOPCKMUMDB HAWLMNMDB CnoBomb3a HACH,
Hacnf£aHukosb u [peemHnkoss HALWUNXDb,
4TO BCE Bb MOMSAHYTOI KOHBEHL|LI MOCTaHOB-
NeHHoe Cco6MoJaeMO- U UCMONHAEMO 6yeTb He-
Hapywummo. Bb ypoctosiipewie yero Mbl ciro
HAWY WMMOEPATOPCKYIO patudmkady
Co6CTBEHHOPYYHO MOANMCaBb, HOBENbM yTBEP-
AnTb  rocygapcteeHHowo HALLIERO
JaHa BB Meteprod”, 1lioHA AEeBATAro AHS Bb
nATOo. oTb PoxpecTBa XpucToBa ThiCAva BO-
CeMbCOTb BOCEMbJAECMTbL cefpMoe, LlapcTBoBa-
Hua ke HALLETO Bb cedpmoe.

Ha nognvHHomb CobeTBeHHOW EFO MMME-
PATOPCKATO BE/IMYECTBA pykow nog-
nncaHo Tako:

«ANEKCAHAPA.
M. n)

( KoHTpacurHmposans)
CTpaHHbIXb Ainb [MPCh.
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XVII.

La presente Convention ne sera cx”culoire
qu'4 dater du vingtifcme jour aprtfs sa promul-
gation dans les formes presrrites par les lois des
deux pays.

Dans , les possessions Asiatiques de I’Empire
de Russie la Convention n’entrera en vigueur que
six mois aprts sa promulgation.

Elle coutinuera a Stre en vigueur jusquH
six mois apvts declaration contraire de la part
de I'un des deux Gouvernements.

Article

Elle sera ratifiee et les ratifications en se-
ront echangtes a Lisbonne aussitot que faire se
pourra.

En foi de quoi les Plenipotentiaries ontsignfc
la presente Cinvention et y ont appose le cachet
de leurs armes.

Fait 4 Lisbonne en doable expedition, le

k Mar= *an r%ce m™ ‘'lu™ cent 4ua‘e
vingt sept.
(signe) N. de Fonton. (signe) Barros Gomes.
(L. s) (L. S)

A ces causes, aprfes avoir suffisamment exa-
mine celte Convention, NOUS I’avons agreee,
corfirmee et ratiflée, comme par les prescntes
NODS I’agreons, conflrmons et ratiflons dans
toute sa teneur, en promettant sur NOTRE
parole IMPERIALE pour NOUS, NOS Heéritiers
et Successeurs, que tout ce qui a € stipule
dans cette Convention sera observe et execute
inviolablemeDt. En foi do quoi NODS avons
signe de NOTRE propre main la presente rati-
fication IMPERIALE et y avons fait apposer le
sceau de NOTRE Empire. Fait i Peterhof le
neuf Juin de Pan de grace mil huit cent
quatre vingt sept et de NOTRE Regne la
septieme  annee.

L’original est signe de la propre main de
SA MAJESTE I'EMPEREUR ainsi:

«ALEXANDRE».
(L. S
(Contresigne) Le Ministre des Affaires Etran-
dfires G ie r s
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